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YAYIN TANITIMI

Zaynabidin Abdirashidov, Ceditler Koleksiyonu: Mahmudhoca Behbudi Cildi, Toshkent
Yoshlar Nashriyot Uyi-2022. ISBN 978-9943-6682-2-5

Ceditcilik hareketi, Turkistan'da yasayan toplumun ekonomik, sosyal ve kultlrel gelisi-
mini tegvik etmeyi, toplumsal degisim ve déntisimu gergeklestirmeyi ve milli 6zgurlik idealle-
rini guclendirmeyi amaglayan bir harekettir. Bu hareket, Rus sémurgeciligine karsi bir tepki
olarak ortaya ¢ikmistir ve Turkistan'daki yerli halkin kendi kaderini belirleme arzusunu yansit-
maktadir. Cedidizm?, toplumun cesitli alanlarini etkilemis, ézellikle siyasi, egitimsel ve kiltirel
alanlarda énemli degisimlere yol agmistir. Sosyal ve entelektlel bir hareket olarak, Ceditgilik,
modernlesme ve ulusal kimlik bilincinin gelisimine katkida bulunmustur. Bu baglamda, Cedit-
cilik hareketi Turkistan'daki toplumsal ve entelektlel degisimin dinamik bir unsurudur. Buginin
akademik cercevesinde, Cedid hareketiyle ilgili arastirmalar yapmak, yeni bilgiler Gretmek, bu
bilgileri yayinlamak ve geng nesillere aktarmak blyUk 6nem tasimaktadir.

Bu calismanin temel amaci, 2022 yilinda Ozbekistan Genglik Isleri Vakfi tarafindan ya-
yimlanan Ceditler Koleksiyonu'na iligskin kisa bir bilgi sunmak ve Koleksiyon igerisinde yer alan
"Mahmudhoca Behbudi Cildi"ni tanitmaktir. Koleksiyon, Ceditlerin 1900'lerin ikinci ¢ceyregine
kadar olan faaliyetlerini ve yasam yollarini 6zetleyen bilgiler icermekte olup, Ozbekistan'daki
geng nesillere Ceditler hakkinda bilgi verme amacini tagimaktadir.

Ceditler Koleksiyonu kitabi okuyucuya Ozbek Ceditgiliginin sekiz &nemli sahsiyetinin ha-
yatl ve eserleri hakkinda kisa bilgi verir: Gulam Zafari, Abdulhamid Golpan, Abdurauf Fitrat,
Abdulla Kadiri, Abdulla Avlani, Mun__avvar Kari Abdurasidhanov, isakhan Tora ibrat ve Mah-
mudhoca Behbudi. Bu Koleksiyon, Ozbekistan Genglik igleri Vakfi'nin girigimiyle Latin alfabe-
siyle yayimlanmistir. Ortalama 150 sayfalik kitapciklar 60x84 formatinda, okuyucularin
bedenisine sunulmustur. Bu set halinde bir araya getirilen kitaplar Gzerinde dért ay boyunca
yaklasik yirmi uzman calismistir. Koleksiyondaki sekiz kitap, sekiz bilim insani tarafindan ya-
zilmistir.

Olim Usmonov, Ozbek milli tiyatro yazarlari arasinda énemli bir figiir olan Gulam Za-
fari’nin biyografisini ve edebi katkilarini kapsamli bir sekilde incelemistir. Dilmurod Quronov,
Ozbek siir sanatinin kurucularindan ve hem nazim hem de nesirde énemli bir yere sahip olan
Abdlilhamit Colpan hakkinda detayli bilgiler sunarak, onun edebi mirasini ayrintil bir bigimde
analiz etmistir. Ulugbek Dolimov, caligmasinda aydin bir sair, yetkin bir dilbilimci, tarihgi ve ilk
Ozbek gazetecilerden biri olan /sakhan Téra ibrat'in entelektlel ve edebi katkilarini derinleme-
sine ele almistir. Edebiyatgl Hamidulla Boltaboyev, Ozbek Cedidgilik hareketinin en 6nde gelen
temsilcilerinden Abdurauf Fitrat'in yasam 6ykisi ve onun Ozbek edebiyatina kazandirdigi
6nemli eserler Uzerinde durmustur. Prof. Dr. Bahodir Karimov, Abdulla Kadiri'nin hayati ve
edebi eserleri Gizerine yaptigr ayrintili galigmalariyla dikkat gekmistir. Oltinbek Olim, Abdulla
Avloniy’in biyografisi ve onun Ozbek edebiyatina katkilarini kapsamli bir sekilde ele almistir.
Sotimjon Holbayev, Munavvarqori Abdurashidxonov'un Cedidgilik hareketine yaptigi énemli
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katkilari detaylandirmistir. Zaynabidin Abdirashidov ise Mahmudhoca Behbudi’nin yagam 0y-
kisUnO ve onun tarihsel baglamda edebi ve toplumsal katkilarini analiz etmistir.

Her cilt "Yazarin Hayati", "Faaliyeti", "Bilge Sézler", "Ozdeyigler" ve "Kaynaklar" olarak
bes bélim halinde diizenlenmistir. Kitapta Ceditler kim ve amaglari neler gibi hususlar ele ali-
narak Ceditlerin gegmisteki faaliyetleri okuyucuya sunulmustur. Boylelikle giniimizdeki geng
Ozbek okuruna, bundan yaklasik yiz sene 6nce yasamis “milliyet¢i” ve “yenilikgi” ruha sahip
dastnarleri hatirlatmak amaglanmistir. Bu vesileyle zamaninda Vataninin ve milletinin kade-
rine kayitsiz kalmayan Ozbek aydinlari olan ceditleri yeni zihniyetlere kazandirmaktir.

Biz bu tanitim makalemizde Cedit aragtirmacisi, filolog Prof. Dr. Zaynabidin Abdirashi-
dov tarafindan incelenerek bir araya getirilen, Ozbek gocuklari igin ilk ders kitabi hazirlayan,
Ozbek Ceditgilik hareketinin dncu isimlerinden biri Mahmudhoca Behbudi hakkinda bahsede-
cegiz.

Tanitimi yapilan bu eserin igerigi su sekilde diizenlenmistir: Onséz, Hayat Yolu (6), Fa-
aliyeti (s.29), Bilge Sézler (s.139), Ozdeyisler (s.145) ve kaynakgadan olusmaktadir.

Hayat Yolu adli ilk b6limde Behbudi’nin hayati hakkinda bilgi verilir. Kitapta Behbudi’nin
biyografisi 1922-1923 yillarinda yayimlanmis olan Emekgiler Sesi ve Zarafsan adl gazeteleri-
nin editérligind yapan Muin ibn Sukurulla tarafindan yazilan bibliyografya, bu kitaba danhil
edilmistir. Haci Muin’in aktardigina gére Behbudi’nin babasi Behbudhoca Solihoca, Ahmet Ye-
sevi’nin soyundan gelmektedir.

Eserde on bes yaginda Arapga dilbilgisi ve seriat kanunlarini 6grenen Behbudi’nin 1899-
1900 yillar arasinda Buharali arkadasi Haci Bako ile birlikte Hac seferine ¢iktigi ve onun ha-
yatinda buyuk degisikliklere yol actigindan séz edilir. Yine bu kitapta Behbudi aynen bu seya-
hatinde gordikleri ve edindikleri bilgiler sayesinde Turkistanli halkini, cehalet ¢ukurundan
ctkartmayi amagladigindan bahsedilir. Semerkant’a déndiuginde ise ilk olarak Terciman ga-
zetesine Uye olan Behbudi, Usul-i Cedit okullarini, 1903 yilinda Semerkant civarindaki kdyde
acmistir. Bu okullar igin art arda hazirladigi ders kitaplar “Risoloyi asbobi savod” (1904), “Ri-
solayi jugrofiyayi umroniy” (1905), “Risolayi Jugrofiyayi Rusiy” (1906) “Kitobul Atfol” (1908),
“Amaliyoti Islom” (1908), “Tarixi islom” (1909) dan s6z edilmistir. Behbudi ayni zamanda halkin
okur yazarliginin artmasi, ilim 6grenmesi ve bunun yani sira yabanci dil 6grenmesi gerektigini
vurgular. Yasadigi devrin getirdigi sartlari g6z éninde bulundurarak bu dillerin Ozbekge,
Farsca, Rusca, Fransizca olmasi gerektigini ifade eder.

Bu bélimde, Behbudi’nin 20 Adustos 1913 tarihinde yayimlanmaya baslanan "Oyina"
dergisinden kisaca bahsedilmektedir. "Oyina" dergisinde Turkistan milletinin hak ve hukuklart,
tarih, dil ve edebiyat ile ilgili konularin yani sira siirler, makaleler, ilging haberler ve ilanlar yer
almaktadir. Bu derginin; Kafkaslar, Tataristan, iran, Afganistan, Hindistan ve Tiirkiye'ye kadar
ulastigi belirtilmistir. Behbudi’nin kendisi de bu dergide pek cok makale kaleme almistir. Bunlar
arasinda, kitapta da bahsedildigi Gzere, “Sart Kelimesi Mechuldir” adli makalesi éne ¢ikmak-
tadir. Behbudi, bu makalede yerli halka Sart adiyla degil, kendi adiyla hitap edilmesi gerektigini
savunmaktadir. Bu konunun "Oyina" dergisinin 1915 yilinda yayimlanan 22, 23, 25 ve 26. sa-
yilarinda ele alindigi da belirtilmistir.

Kitabin ikinci béliminde Behbudi’'nin icadi ve faaliyetlerinden bahsedilir. Kitabin blyik
kismini olusturan bu bdlim su basliklar altinda dizenlenmistir: Behbudi ve Cedit okulu, Pa-
darkus hakkinda, Kitlphane ve yayinevi, Behbudiy ve Matbaa, Ayna hakkinda, Dil meselesi,
Marifetten Siyasete, Behbudi ve ismail Gaspirali seklindedir. Her bdlimde konu itibariyle bilgi-
ler, Behbudi’'nin yazilarindan érnekler verilmigtir.

Kitapta yer alan Behbudi ve Cedit okulu bashdi altinda Behbudi’nin Semerkant civarinda
yeni usuli cedit okulundan ve ders kitaplarindan bahsedilir. TUrkistan’da ilk yayimlanmis olan
“Risolayi asbobi savod” adli alfabesidir. Yazar alfabeyi nesretmeden énce bir yil boyunca “Ab-
dulqodir Sakuriy” adindaki okulda tecriibe etmis, 6grencilerin 6grenme stirecini izlemistir. Al-
fabe daha gok Semerkant ve Buhara bélgelerinde 1920 yilina kadar yayimlanmistir.
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Padarkus hakkinda bu bdlimde yine Ozbek edebiyati icin 6nemli olan Behbudi’nin kale-
mine ait Padarkus adli dram eserinden bahsedilmektedir. 1911 yilinda yazilmis olan bu eseri
ancak 1913 yilinda “Borodino Muharebesi ve Ruslarin Fransiz isgalinden Kurtulmasinin 100
yiligina” adi altinda yayimlayabilmistir. Sade ve agiklayici dilde yazilmis olan bu dram ¢ok kisa
slrede halk arasinda tn kazanmistir.

Kttidphane ve yayinevi baghdi altinda, halkin bilgiye kolayca erigsebilmesini arzulayan
Behbudi’'nin kendi imkanlari ile kurdugu kitiphanesinden bahsedilmektedir. Kitliphane, Se-
merkant'in Rus yetkililerinden izin alarak 11 Eyltl 1908 tarihinde “Yeni Rasta” sehrinde kurul-
mustur. Yillik Gyelik bedeli 3 som olan kitiphane, yerli halkin 6zellikle gen¢ kesiminin okuma
ve 6grenme ihtiyaglarini karsilamayi1 amaglamistir. Bu siregte, Haci Muin, Vasliy Semerkandi
ve 6gretmen Abdulkadir Sakuriler gibi kigiler Behbudi'ye yardimci olmuslardir. Kisa bir sire
icinde, yurtdisindan gelen kitaplar ve dergilerin katkisiyla kitiphane koleksiyonu genislemistir.
1908-1915 yillari arasinda halkin hizmetine sunulan kitiphane, daha sonra gesitli nedenler-
den 6tr0 6zellikle mali zorluklar sebebiyle kapatilmak zorunda kalmistir.

Behbudi ve Matbaa bdliminde ise Behbudi’'nin yayimladigi makalelerden bahsedilir.
Behbudi 18 farkl dergi ve gazetelerde iki yiize yakin makale yazmistir. ilk énce Hurshid, “Cic-
car, Hakikat (daha sonra Séhret) adindaki mahalli gazete ve dergilerde yazilar yazmistir. Haci
Muin “Behbudi Efend.... eline kalem alip... Tarkistan’in yenilenmesi, ylkselmesi yolunda dur-
madan, yorulmadan hizmet eden yol gésterendir”diye yazmistir. Tlrkistan disinda yayimlanan
Terctiiman, Vakit, Sdra, Diri Séz, Ulfat, Irsat, Toza Hayat gibi zamanin en bilinen gazete ve
dergilerinde yazilarini yayimlatmistir.

Ayna hakkinda baslig! altinda ise Behbudi’nin ilk énce Nisan 1913 yilinda, “Semerkant”
adl gazete yayimlamaya basladigini, Turkce ve Farsca olarak yayimlanan gazete ilk 2 sayfa
daha sonra 4 sayfa gérinlsinde haftada iki kez yayimlandigini bahsedilir. Gazetenin maddi
durumlardan GtlrG 45. sayisindan sonra durdurulan gazete yerini agustos ayinda “Ayna”
(Oyina) dergisi almistir. Siirler makaleler ve Ruscga reklamlardan olusan Ayna dergisi Ozbekge
yayimlanmistir. Behbudi bu derginin halkin aynasi olacagini distinmdstur ve dyle de olmustur,
halk arasinda ¢ok bilinen bir dergi haline gelmistir. Behbudi dergiye Mirot, Kézgi, Zerkalo ve
Oyina adini vermistir.

Dil meselesi bdlimiinde, Behbudi'nin Tirkistanli Tirkler arasinda ismail Gaspirali'nin
onculik ettigi "ortak dil" idealini benimsedigi ifade edilmektedir. Behbudi, Tlrkistan'daki ¢esitli
bélgelerde gerceklestirdigi anket sorulari ile, Gaspirali'nin Terciman gazetesi ile Abdurasid
iborhimov'un Mirot ve Ulfat gazetelerinin dilinin anlasilir oldugu sonucuna varmigtir. Kendisinin
Turkgeyi ismail Gaspirali'nin Terciiman gazetesinden 6grendigi belirtilmektedir.

Behbudi'nin 1915 yilinda kaleme aldigi "Dil Meselesi" makalesinde, Turkistan'da yasa-
yan halkin uzun yillar boyunca Fars medeniyeti ile i¢ ice yasadigini ve zaman iginde var olan
Turkce kelimelerin kullanimdan distigini ifade eder. Ayrica, 14. yizyilda islam'in etkisiyle
Arapganin Turkgeye olan tesiri sonucunda yeni kelimelerin ortaya ¢iktidini vurgular. Behbudli,
Arapca ve Farsca kelimelerin konusulan dilden gikariimasinin degil, gelecege yonelik adimla-
rin atilmasi gerektigini savunur. Ornegin, Arapga kelimelerin ¢goklugunu Tirkgede ifade etmek
icin "lar" eki kullanmayi énerir; bu sayede Arapga "ulum" yerine Tirkge "ilimler", "funun” yerine
"fenler", "ulamo" yerine "alimler", "quzzot" yerine "kadilar" gibi ¢okluk ifadelerinin kullaniimasini
Onerir.

Behbudi'nin Marifetten Siyasete baslikli béliminde, sadece ilim irfan ile degil, ayni za-
manda siyasetle de ilgilendigdi belirtiimektedir. Behbudi, siyasi konulardaki goruglerini yazilari
araciligiyla dile getirmis ve Kitabi Miintahabi Cografiye Umumi ve Numuneni Cografiye ders
kitabinda "Duma ve Tirkistan Mislimanlar" bashgdinda bir yazi kaleme almistir. Ayrica, diinya
genelindeki devlet yonetimleri hakkinda da bilgiler sunmustur. Behbudi, mevcut siyasete eles-
tiriler getirerek, kendi bakis agisiyla distncelerini ifade etmis ve her zaman Misliman halkin
iyiligi icin micadele etmistir.
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Behbudi ve ismail Gaspirali bu bdliimde, Behbudi ve ismail Gaspirali arasindaki iligkilere
odaklaniimakta; bu iligkilerin baslangicindan itibaren nasil gelistigi ele alinmaktadir. 1904 yi-
linda Behbudi, ilk makalesini Terciiman gazetesine géndererek, ikili arasinda dostane bir ilig-
kinin temellerini atmistir. Behbudi, Gaspirali'yl kendisine Ustat ve hoca olarak gérmuis, onun
hedeflerini ve fikirlerini 6rnek almigtir. ikilinin ilk yiiz yiize bulusmasi, 15 Agustos 1905 tarihinde
Nijniy Novgorod'da Ill. Tim Rusya Muslimanlar Kongresi'nde gergeklesmistir.

Bilge sézler béliminde Behbudi'ye ait 6zIU sbézler yer almaktadir. Cogunlugu milletin
birligi, ilim irfan ve ana vatan duygularini igerir.

Ozdeyisler kisminda Behbudi hakkinda glizel sézler sdyleyen taninmis arastirmaci ve
bilim insanlar Vasliy Semerkandi, Fayzulla Hacayev, Laziz Azizoda, Haci Muin, Sadriddin
Ayni, Vadud Mahmud, A.N. Samoylovig, Boris Pyoskavskiy, ingeborg Baldauf, Begali Kasi-
mov, Ulugbek Dalimov, Sirojiddin Ahmedov, ve Adeeb Khalid gibi yazarlarin sézleri yer almak-
tadir.

Sonug olarak, bu ¢alismada, Behbudi'nin hayatina odaklanilarak onun Tirkistan halkina
sagladigi entelektuel katkilardan bahsedilmektedir. Ceditler koleksiyon setinin hentiz Turkiye
Tlrkgesine kazandirlmamis olmasi, gelecekte bu eserlerin set halinde aktariimasinin alanda
faaliyet gdsteren arastirmacilara faydali olabilecegi distnilmektedir. Kitaplar, Ozbekge ile il-
gilenen arastirmacilar ve okurlar icin sade ve anlasilir bir dilde yazilmistir, bu sayede Tlrkistan
Ceditlerinin 6nemli sahsiyetleri hakkinda 6zIU ve kapsamli bilgiye ulasmak isteyenler kolaylikla
anlayabileceklerdir. Kitaplar, bu sahsiyetlerin milletler tarafindan daha genis kitlelere tanitil-
masi ve 6n bilgi edinilmesi amaciyla hazirlanmistir. Kitaplarin “cep kitap” seklinde tasarlanmis
olmasi kolayca yanda tagsimak ve bilgileri hizlica gézden gecirmek icin oldukga kolaylik sagla-
maktadir.
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